DOBRODOSLI U VRGORAC

Vrgorac je gradi¢ ljupko smjeSten na obroncima planine Matokit (lat. Monte Acutum, ostri vrh) koji u
svojim njedrima skriva bogatu kulturnu bastinu i gastronomsko nasljede. Neraskidivo je vezan s Biokovomii
svojim planinama, ali i neobi¢no lijepim poljima. Tvrdava Gradina srednjovjekovna obrambena utvrda
izdiZe se kao kruna iznad grada dok se u podnoZju razvila stara gradska jezgra, srediSnjica nekadasnje
varoSi. Kamene dalmatinske kuce daju joj mediteranski Sarm koji danas krasi crkva Navjestenja Blazene
Djevice Marije s pocetka 20. stoljeca kao i turske kule iz 16. stojeca, svjetionici vremena, koje su i danas
svojim brojem i smjestajem jedinstvene na ovom podrucju. Poseban ambijentalan ugodaj staroj jezgri daje
Gradski park, perivojiz 19. st. jedinstvene forme parkovne arhitekture u Dalmaciji.

WELCOME TO VRGORAC

Vrgorac is a small city quaintly situated on the slopes of the Matokit Mountain (lat. Monte Acutum, acute
peak) which holds a rich cultural and gastronomic heritage in its bosom. Itisinextricably tied with Biokovo
and its mountains, but also with incredibly beautiful fields. Gradina Fortress, a medieval defence fort, is
also reminiscent of that period. It towers over the city as a crown, whereas the ancient urban nucleus, the
centre of the old town, developed at its foot. Stone Dalmatian houses exude Mediterranean charm, which
isimmensely present in the church of the Annunciation of the Blessed Virgin Mary from the beginning of
the 20th century, as well as the Turkish forts from the 16th century, beacons of the time, whose location,

PRSUTA I VINA

VRGORAC JE GRAD DALMATINSKOG PRSUTA | VINA! Najveéi smo proizvoda¢ Dalmatinskog priuta u
Hrvatskoj, a osim iznimno pogodne mediteranske klime bogatoj povijesti proizvodnje priuta na vrgorskom
podrudju svjedodii o¢uvana stoljetna tradicija soljenja, dimljenja i susenja prema obiteljskim recepturama.
U bogatim vinogorjima plodnih polja Rastoka, Bunine i Jezera zasadeno je preko 10 milijuna ¢okota loze
koje rada grozdem vrhunske kvalitete. DANI DALMATINSKOG PRSUTA | VINA, eno-gastro festival u etno selu
Kokori¢i pruza nezaboravan dozivljaj zacinjen dalmatinskom festom i folklorom, prsutom, vinom i svim
proizvodima vrgorskog podneblja te ukusnim domacim specijalitetima.

THE CITY OF DALMATIAN PROSCIUTTO AND WINE! We are the largest producer of Dalmatian prosciutto in
Croatia, and besides the exceptionally favourable climate, the preserved centennial tradition of salting,
smoking and curing of prosciutto in conformity with the traditional family recipes po—

serves as ample testimony to the rich history of prosciutto production in )

Vrgorac. The story of Vrgorac wines began in rich wine-growing hills spread

around the bountiful fields of Rastok, Bunina and Jezero where over 10 million

vine stocks were planted yielding supreme quality grapes, thus our wines are

renowned for their distinctive identity and specific aromas. DAYS OF

JAGODA

VRGORACKA JAGODA

Znate li da se viSe od polovice ukupne proizvodnje jagoda u Hrvatskoj uzgaja u Vrgorcu? Brojne obitelji puno
truda i ljubavi ulazu u sadnju i berbu jagoda na svojim vrtacama i malim poljima. U proljeée kada cijeli kraj
zagrle mirisiizvukovis poljaipoljanica, priroda otkriva svoju plodnu raskos, krajem travnja, u svibnjuilipnju
Vrgorac zamiriSe nadaleko poznatim jagodama.

VRGORAC STRAWBERRIES

Did you know that over a half of the total strawberry production in Croatia is grown in Vrgorac? Numerous
families invest a lot of hard work and love into planting and harvesting strawberries in their karts valley and
small fields. In springtime, when the entire area is embraced by the aromas and sounds from the fields and
turfs, the nature reveals its bountiful splendour, and by the end of April, May and June Vrgoracis intertwined
with the aroma of the world-renowned strawberries.

BIKLA

Turisti¢ku jesen u Vrgorcu posebno obiljezavaju ,,Danibikle.” U ¢ast lozi i kozi spravlja se bikla, tradicionalna
mjesavina od crnog mladog nedozrelog vina i kozjeg mlijeka, krepkog okusa i ugodne ruzicaste za koju
mjestani i danas tvrde da ima afrodizijacka svojstva. BIKLIJADA U VRGORCU autenti¢na turisticka
manifestacija odrZava se prve subote u listopadu. Puna ritma i sadrZaja prepoznatljiva je po ruZi¢astoj bojii
vecernjem sajmu koji ukljucuje degustaciju bikle, domacih vina i proizvoda te raznovrsne gastronomske
ponude uz bogat folklorniizabavni program.

BIKLA

Tourist season during September and October in Vrgorac is particularly characterised by “Days of bikla”. In
order to honour the vine and the goat, this traditional mixture of young red wine and goat milk is prepared.
This beverage with invigorating taste and pleasant pink colour has aphrodisiac properties according to the
locals. BIKLA FESTIVAL IN VRGORAC is an authentic tourist celebration held every first Saturday in October.
It is full of rhythm and characterised by the colour pink and an evening fair which includes the tasting of
bikla, homemade wine and other products from the variety of gastronomic offer with rich folklore and
entertainment programme.

Veljaca - Maskare, tradicionalni karnevalski dani
Travanj - Zeleni dani — gastro promocija tradicionalnih
jela od samoniklog bilja

Svibanj - Dani vrgorackih jagoda - festival jagoda
Lipanj - Hair Smile — Susret frizera i revija frizura;
Dani Dalmatinskog prsuta i vina — eno gastro
manifestacija u Etno selu Kokorici;

Sveti Petar i Pavao, Dan grada Vrgorca

Srpanj - S Tinom u Vrgorcu, knjizevno — kulturna
manifestacija; Ganga fest, Zlibina

Kolovoz - Vecer pod Matokitom, folklorna
manifestacija; Tragom tradicije i pucke arhitekture,
dani tradicije u Velikom Godinju; Velika Gospa,
sakralna svetkovina i sajam tradicionalnih proizvoda
u Zavojanima na Velikom Prologu; Kotezi music
festival; Festival pustolova Mate Svjetski, susret
putopisaca i globtrotera

Rujan - Mala Gospa, sakralna svetkovina i sajam
tradicionalnih proizvoda u Zavojanima

Listopad - Dani Bikle, tradicionalna pucka festa
Biklijada; Festival Zagora gori, pop rock festival
Studeni - Sveta Kata — sakralna svetkovina vrgorske
zastitnice svete Katarine Aleksandrijske

Prosinac - BoZi¢ni sajam, adventska vikend druzenja
u Vrgorcu

KALENDAR DOGAPANJA/EVENTS CALENDAR

February - Masked carnival, traditional carnival days
April - Green Days — gastro promotion of traditional
dishes made from self-seeding plants

May- Days of Vrgorac Strawberries — Strawberry
Festival

June - Hair Smile — convention of hairstylists and hair
fashion show; Days of Dalmatian prosciutto and wine —
oenological gastro event in Ethno-Village Kokorici;
Saint Peter and Paul, Vrgorac Patrons’ Day

July - With Tinin Vrgorac, literary — cultural event;
Ganga Fest, Zlibina

August - Evening under Matokit, folklore event;

On the trail of tradition and popular architecture, days
of tradition in Veliki Godinj; Assumption of the Blessed
Virgin Mary, liturgical feast day and fair of traditional
products in Zavojane and in Veliki Prolog; Kotezi music
festival; Festival of the Adventurer Mate Svjetski, get-
together of travel writers and globetrotters
September - Nativity of Virgin Mary, liturgical feast day
and fair of traditional products in Zavojane

October- Days of bikla, traditional popular fiesta
Biklijada; Musical fest “Zagora gori”, pop-rock festival
November- Saint Catherine — sacral celebration of St.
Catherine of Alexandria, the patron saint of Vrgorac
December - Christmas fair, weekend get-togethers in

DALMATIAN PROSCIUTTO AND WINE, oenological-gastro festival
celebrates the tastes of tradition, rural ambience of the ethno-
village Kokori¢i and the awe-inspiring landscape of the Vrgorac area
and provides you with a memorable event spiced with a Dalmatian
fiesta and folklore, prosciutto, wine, pancetta, cheese and
other products from the Vrgorac area.

numerosity and markedness in the settlement still make them unique in this area. Town Park, the 19th
century public garden, gives a special ambience mood to the old town nucleus; its stone rocks grown into
magnificent shapes, natural Mediterranean vegetation and hidden paths create perfect harmony and
unique form of park architecture in Dalmatia.

Vrgorac during Advent

Informacije:

TURISTICKA ZAJEDNICA GRADA VRGORCA
Rade Mileti¢a 1, 21276 Vrgorac

Tel +385 21 675 110

www.tzvrgorac.hr

info@tzvrgorac.hr

Jedinstveni broj za sve hitne situacije: 112
Hitna pomo¢: 194 Universal emergency telephone number: 112
Vatrogasci: 193 Ambulance: 194

Policija: 192 Fire: 193

Medunarodni pozivni broj za Hrvatsku: +385 Police: 192

Information:

VRGORAC TOURIST BOARD
Rade Miletica 1

21276 Vrgorac

Tel +385 21 675 110
LEGENDA / LEGEND 320 www.tzvrgorac.hr
info@tzvrgorac.hr
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Makarska . TIN UJEVIC
Pod GIaViCO Augustin Tin Ujevi¢ (5th July 1891 — 12th November 1955) was born on 5th July 1891 in one of the Turkish
0 m F,a/ forts of Vrgorac, which kept numerous legends and mysteries, only to become one of the greatest Croatian
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